
2 Tim. 2:1-7 mws 

V. 1 
ἐνδυναμοῦ  PPImp2sg  fr. evndunamou 

to become able to function or do something, become strong, usually of inner or moral strength, 

‘be strong’ 

to cause someone to have the ability to do or to experience something, to make someone able, to 

give capability to, to enable, to strengthen, to empower 

 

χάριτι 
a beneficent disposition toward someone, favor, grace, gracious care/help, goodwill 

to show kindness to someone, with the implication of graciousness on the part of the one 

showing such kindness, to show kindness, to manifest graciousness toward, kindness, 

graciousness, grace 

 

V. 2 
μαρτύρων 

one who affirms or attests, testifier, witness 

a person who witnesses, witness, one who testifies 

 

παράθου   AMImp2sg  fr. paratiqhmi 
to entrust for safekeeping, give over, entrust, commend, entrust something to someone, for 

safekeeping or transmission to others 

to entrust oneself to the care of someone, to entrust oneself to, to commit oneself to the care of 

 

πιστοῖς 
pertaining to being worthy of belief or trust, trustworthy, faithful, dependable, inspiring 

trust/faith, ‘reliable persons’ 

pertaining to being trusted, faithful, trustworthy, dependable, reliable, ‘pass these on to reliable 

men’ 

 

ἱκανοὶ 
pertaining to meeting a standard, fit, appropriate, competent, qualified, able 

pertaining to being adequate for something, adequate, qualified 

 

ἑτέρους 
pertaining to being distinct from some other item implied or mentioned, other, others 

pertaining to that which is other than some other item implied or identified in a context, other, 

another 

 

διδάξαι   AAInf   fr. didaskw 
to provide instruction in a formal or informal setting, teach 

to provide instruction in a formal or informal setting, to teach, teaching 



V. 3 
συγκακοπάθησον AAImp2sg  fr. sugkakopaqew 

suffer together with someone, ‘suffer hardship with (me) as a good soldier’ cf. 1:8 

to undergo the same type of suffering as others do, to join in suffering, to assume one’s share of 

suffering, to suffer together, ‘join in suffering as a good soldier of Jesus Christ 

 

καλὸς 
pertaining to being in accordance at a high level with the purpose of something or someone, 

good, useful, of moral quality, good, noble, praiseworthy, contributing to salvation, etc., in any 

respect unobjectionable, blameless, excellent 

pertaining to a positive moral quality, with the implication of being favorably valued, good, fine, 

praiseworthy 

 

στρατιώτης 
soldier, figurative with the major component of allegiance to a commander in the central 

meaning of ‘soldier’ as defining aspect, ‘a soldier of Christ Jesus’ 

a person of ordinary rank in an arm, soldier 

 

V. 4 
στρατευόμενος  PMPtcpMSN  fr. strateuw 

do military service, serve in the army 

to engage in military activity as a soldier, to serve as a soldier, to be a soldier 

 

ἐμπλέκεται  PM/PI3sg  fr. evmplekw 
to become involved in an activity to the point of inference with other activity or objective, be 

involved in, ‘become entangled in civilian pursuits’ 

to become so involved in some activity as to experience severe restrictions as to what one can do, 

to become involved, ‘no one who is a soldier becomes involved in the affairs of civilian life’ 

 

βίου 
life and activity associated with it, life, ‘the affairs of everyday life’ 

to conduct oneself, with focus upon everyday activity, to live, daily life, life, existence 

 

πραγματείαις 
activity, occupations, undertakings, business, affairs, ‘the affairs of everyday (civilian) life’ 

activities involved in one’s behavior or conduct, affairs, pursuits, ‘no soldier gets mixed up in the 

affairs of daily life’ 

 

στρατολογήσαντι AAPtcpMSD  fr. stratologew 
gather an army, enlist soldiers, ‘the one who enlisted (him)’ 

to cause someone to be a soldier, to enlist soldiers, ‘no soldier gets himself mixed up in civilian 

life, because he must please the man who enlisted him’ 

to be a commanding officer of a group of soldiers, to be an army commander, to be an army 

officer, ‘no soldier gets himself mixed up in civilian life, because he must please his army officer 



 

ἀρέσῃ   AAS3sg  fr. avreskw 
to give pleasure/satisfaction, please, accommodate 

to cause someone to be pleased with someone or something, to please 

 

V. 5 
ἀθλῇ   PAS3sg  fr. avqlew 

ἀθλήσῃ   AAS3sg  fr. avqlew 
to compete in a contest, compete, of athletic contests in the arena 

to engage in an athletic contest, with emphasis upon completion, to compete, ‘one who competes 

in an athletic game cannot win the prize unless he competes according to the rules’ 

 

στεφανοῦται  PPI3sg   fr. stefanow 
to encircle someone’s head with ornamental foliage, wreathe, crown, of the winner in an athletic 

contest 

to cause someone to receive a prize or reward as the result of excellence in competition, to give a 

prize, to provide a reward, ‘he will not receive the prize unless he competes according to the 

rules’ 

 

νομίμως 
pertaining to being in accordance with normal procedure, in accordance with rule(s)/law, 

‘compete according to the rules’ cf. 1 Tim. 1:8 

pertaining to being correct according to rules and regulations, correctly, according to the rules 

 

V. 6 
κοπιῶντα   PAPtcpMSA  fr. kopiaw 

to exert oneself physically, mentally, or spiritually, work hard, toil, strive, struggle 

to engage in hard work, implying difficulties and trouble, hard work, toil, to work hard, to toil, to 

labor 

 

γεωργὸν 
one who owns a farm, farmer 

one who engages in agriculture or gardening, farmer, gardener 

 

καρπῶν 
produce or outcome of something, fruit, of plants 

that which is harvested, harvest, crop, fruit, grain 

 

μεταλαμβάνειν  PAInf   fr. metalambanw 
to share or participate in something, have a share in, ‘receive one’s share of the crops’ 

to receive as one’s share in or as one’s part of, to receive a share in, to have a share of, ‘the 

farmer who has done the hard work should have the first share of the harvest’ 

 

 



V. 7 
νόει   PAImp2sg  fr. noew 

to think over with care, consider, take note of, ‘consider what I say’ 

to think over a matter with care, to think about carefully, to consider well, ‘think carefully about 

what I am saying’ 

 

δώσει   FAI3sg  fr. didwmi 
to give something out, give, bestow, grant 

marker of a causative relation, with otherwise almost empty semantic content, to cause, to bring 

about, to produce 

 

γάρ 
marker of cause or reason 

marker of cause or reason between events, through in some contexts the relation is often remote 

or tenuous, for, because 

 

σύνεσιν 
the content of understanding or comprehension, insight, understanding, insight into, 

understanding of something, cf. Eph. 3:4 

that which is understood or comprehended, understanding, what is understood 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


